
7. ACTES DE PAROLE : inviting someone; accepting or refusing an invitation; 
suggesting something; setting up an appointment  (inviter quelqu’un ; 
accepter ou refuser une invitation ; proposer qc ; fixer un 
rendez-vous)

* inviter quelqu’un / faire une
  proposition / fixer un rendez-vous

- Tu veux aller au cinéma ?
  Vous voulez aller au cinéma ?

- Tu voudrais jouer une partie de foot ?
  Vous voudriez déjeuner en ville 
  (conditionnel de politesse!)

- ça te dit d’aller au cinéma ce soir ?
  Ça vous dit d’aller au cinéma ce soir ?

- Nous allons au cinéma ce soir ?
  On va au cinema ce soir ?

- Si on allait au cinéma ce soir ?
  Si on allait diner en ville ? (si +
  imparfait!)

- Je vais au cinéma ce soir. Tu viens
  avec ? OU Je vais au cinéma ce soir. Tu
  viens avec moi ? 

  Opmerking :[« Tu viens avec ? » waar
  « avec » geen substantief of
  voornaamwoord bij zich heeft is in
  België erg frequent]

- Vous voulez (la chambre double...) ?
  Vous voudriez (la chambre double…) ?

- Qu’est-ce que vous pensez de (la chambre
  double …) ?

- Et (la chambre double…) ?

* proposer un rendez-vous

- Tu es libre cet après-midi ?
  Vous êtes libre ce soir ?

- Quand est-ce que vous êtes libre ?

- A quelle heure est-ce que tu es libre ?

- Quand est-ce que ça t’arrange ? 

- Où est-ce qu’on se voit /se donne
  rendez-vous ?

- A quelle heure est-ce qu’on se voit / se 
donne rendez-vous ?

* inviting someone / making a suggestion / 
setting up an appointment

- Do you want to go to the cinema?
  Would you like to go to the cinema?

- Would you like to play a game of
  football?
  Would you like to eat in the city?

-Do you feel like going to the cinema?
 Do you feel like…

- Shall we go to the cinema tonight?
  Shall we go to the cinema tonight?

- What if we went to the cinema?
  What if we went to eat in the city?

- I'm going to the cinema tonight. Are you
  coming along?

    

- Would you like (the double room)?
  Would you want (the double room)?

- What do you think of (the double room)?

- And (the double room)?

* making a suggestion

- Are you free this afternoon?
  Are you free this evening?

- When are you free?

- What time are you free?

- When would it suit you?

- Where shall we meet?

 
- What time shall we meet?



* accepter l’invitation/la proposition

- Oui, c’est une bonne / excellente idée !
- Oui, ça me va.
- Oui, je suis libre .
- Génial ! / Super ! / Cool !
- Avec plaisir ! 
- Volontiers !
- D’accord !
- Oui, c’est possible.

* refuser l’invitation

- Désolé, mais je ne peux pas.
- Merci mais ça ne me dit rien.
- Non, je suis pas libre (jeudi soir).
- Je suis occupé (jeudi soir).
- (Jeudi soir) est impossible pour moi.
- Désolé, mais ça ne me convient pas.
- Désolé mais ça ne m’arrange pas.

* accepting the invitation/suggestion

- Yes, that's a good/excellent idea!
- Yes, that suits me!
- Yes, I’m free.
- Fantastic! / ….
- With pleasure!
- Gladly!
- Agreed!
- Yes, that works.

    
* refusing the invitation

- I'm sorry but I can't.
- Thanks but I’m not interested.
- No, I’m not free (Thursday evening).
- I’m busy (on Thursday evening).
- (Thursday evening) is impossible for me.
- Too bad, that doesn’t work.
- Too bad, that’s not a good time for me.


